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ISTORIA ORASULUIL TOMIS

Conferinta publicd tinutd in Constanfa in séra de 25 lunie 1891
de domnisdra Elena M. Gheorghiu, cu ocasiunea escursiunei studentilor Facultatii
de Litere din Bucuresti

»Inde Tomis dictus locus hic, quia fertur in illo
Membra soror fratris consecuisse sui.“

oviDIUS.

@(i/ﬂ/wgr gc .@wmuﬁr,

Fericita inspiratiune a d-lui profesor Gr. Tocilescu, de a face pentru
prima ora o escursiune archeologicd cu studentii si studentele Facultétii de
litere, ne-a procurat mult dorita ocasiune de a vedea locurl cari, pe langa
farmecul ce oferd ochilor, sunt si interesante prin strinsa legaturi ce o al
cu istoria trecutului.

Nu viil cu presumptiune de conferentiard, de dre-ce acest titlu implica
cunostinte vaste in materie; vé voili face numai o expunere cu totul simpla
din putinele mele cunostinte, ajutata si de note relative, ce d-nul Tocilescu
a bine-voit a-mi pune la dispositie. Din aceste dar, si in putinul timp de
care am dispus, am injghebat scheletul istoric al acestui oras, care a fost
odiniéra metropola a Pontului §i este celebru si ca locul suferintelor poe-
tului Ovidit.

Interesul unor asemenea studii e cu atat mal mare, cu cat ne vom
gandi la rolul ce orasele grecesti de la Marea Négra au jucat in evul vechili
si evul de mijloc, rol destul de insemnat din punct de vedere politic, co-
mercial si cultural, pentru ca si merite a preocupa atentiunea istoricului
si archeologului, mai ales ci : istoria acelor orase e strins legata cu origina
natiunei romane.
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VIII ISTORIA ORASULUL TOMIS

Aceste orase ne intdmpind deja pe la inceputul sati jumétatea secolului
al VII a. Chr. ca niste seminte ale culturei eline plantate in mijlocul lumef
barbare de la Nord. Ele innéda relatiuni de tot soiul, mai ales comerciale
cu acestl barbari si serva ca intreposite si factori de schimb ale mérfurilor
greco-orientale cu productele indigene ; intocmai cum in evul medit vor
servi ca banci si porturi ale republicelor Italiene: Genua, Venetia, Pisa etc.

Aceste orase sunt amestecate in téte evenimentele sevirsite in partea
résariténd a peninsulel Balcanice, incepand cu expeditiile lui Darius, regele
Persiel, ale luf Philip si Alexandru regii Macedoniel, cu expeditiunile luf
Lisimach si ale cuceritorilor romani, pand la epoca invasiunei barbarilor,
panit la résbdele intre Byzantini si Bulgari, si in fine, pina la operatiunile
rusesti si roméne din timpul nostru.

Ori cat de modest ar fi fost rolul acestor cetati, totusi nu trebue si
uitdm, cd ele au format, ca si dicem ast-fel, verigele lantulul intre Orientul
luminat si Nordu}l Barbarilor, si deci meritd a fi considerate printre factoril
principali ai civilisatiunel greco-italiote.-

Cu atat mal interesantd este dar istoria lor, cu cat ea scapa atentiunel
scriitorilor vechi, cu.cat isvérele scrise nu limpedesc cu o lumina directé
istoria acestel partl a trecutului omenesc, care reméne afard si din tablourile
schitate de cea ce se numeste literatura.

Acésta e un motiv mai mult pentru a chema in ajutor alte marturil
in lipsa isvérelor literare. Vom consulta deci monumentele si documentele
archivei de piatrd a acestor cetati, cate aii putut scdpa din ghiara timpului
si din mana omului, mai distrugitére de cat timpul.

Numai cu ajutorul unor atari inscriptiuni putem indeplini in parte
lacuna, ce ne-o lasd isvérele scrise; inscriptiunile numai ne ajuti ca si
reinviem si sd ridicdm in piciére prin gandire orase mari si populate, cari
inflorise odiniéra pe aceste térmuri de mult timp parasite. — Din orasele
helenice, trel mal insemnate si anume Zomss, Istropolis si Callatis at cadut
in partea néstrd o datd cu anexarea Dobrogel, si prin acest fapt s’a deschis
cartea istoriel acelor orase, cari paréd a remane, sub barbarismul turcesc,
sterse pentru tot-déuna din Istoria Universala.

Tocmai in dorinta d'a visita ruinele acestor orase si de a le intreba,
ce ne pot grai ele din gloridsele lor anale, am pornit 70 la numér, studentl
si studente Universitare, incepand drumul din Briila ca: pe la gurile Du-
narel sd brasddm valurile marel si s'ajungem unde ne gésim.

Nu va fi cred displacut, Démnelor si Domnilor, ca inainte d’a vorbi de
orasul Tomis, sd ardt in scurt localitatile antice, ce am visitat in escur-
siunea nostra.

Prima dintre acestea fu Ijlifa, vechiul municipiti Zroesmis. Acéstd lo-
calitate, departe la o ord de Macin, a dat la ivéld un numér marve de in-
seriptiuni latine, scése din ruinele celor doué fortirete romane, ce se afld
acolo. Situatia locului si natura ruinelor ne aratd importanta lor in epoca
romand. Ruinele se inalti pe un promontorili, tocmai acclo unde Dunirea
81 incovoe trufasul el curs si unde ochiul mésérd spaciuri intinse in zarea
lucie a riulul.

Acésla regiune, tot-déuna expusa navalirel barbarilor : Scytl, Geti, Daci,




ISTORIA ORASULUI TOMIS IX

Gotl etc., esplicd necesitatea celor doué casére stativa cu turnurile lor de
apérare, a acelor ziduri cu santuri si cu 3 siruri de circumvalatiuni.

~In timpul Romanilor, acéstd localitate era cunoscutd sub numele
de Zrocsmis, dupé cum dovedesc inscriptiele si poetul Ovidid, in una din
scrisorile sale catre Cneius Pomponius Graecinus. .

In acéstd epistold, dupéd ce ’l felicitd cd e numit guvernator aci, i
deplange sorta, caci va trebui si trdiascd in mijlocul barbarilor Geti,
cari inmdie vérful ségetilor in venin de sarpe si jertfesc pe altare victime
umane.

Afaré de Oviditi, —Ptolomeu, T'abla Peutingeriana, Itinerariul Antonin,
ne vorbesc de acest municipiti. Dar pand mai acum 3 decenii nimeni nu
stia unde se afla municipium Troesmis.

Asté-qi insd, gratie sipaturilor mai mullor invétatl francesi, precum
si cele intreprinse de d. profesor Tocilescu, poseddm unul din materialele
cele mal bogate, ce se péte avea asupra istoriel unel vechi cetati, si mai
ales asupra istoriei armatel romane in epoca imperiald. Acest material ar
mail pulea creste prin sdpdturl mail departe, cici cel putin 3 din 4 partl
ale ruinelor de la Jglita mal réméan incd nedesgropate.

Este de regretat, cé lipsa unel legi care sd asigure conservarea monu-
mentelor si ruinelor antice, a dat prilegiit proprietarului Iglitel s strice
sapaturile sistematice ale profesorului nostru, sa darame zidurile, pentru ca
sd vinda pétra pentru constructil.

Sa speram insd, cd o lege protectdre a antichitatilor va veni cu un
moment mai inainte sd pund capét unui asemenea vandalism.

Céci de sigur, démnelor si domnilor, numai pastrand aceste rémasite
ale unei vieti de vécurl trecutd, vom putea face sd scapere scanteia stralu-
citdre, care sd lumineze inlunerecul ce acopera acel trecut. Adevérul acesta
e incontestabil, cici numail iubind si onorand trecutul o natiune péte si
’si dea mail bine séma de rolul séu, preparéndu-si ast-fel viitorul.

Dupa ce cu regret ne despéartirim de acele sfinte ruine, ce desteptase
in noi entusiasmul antiquitatei, strdbdturdm intregul curs al Dunérei,
intrand in mare pe canalul Sulina. Voii trece sub técere impresia nestérsa
ce nemarginirea marel lasd in mintea calétorului; nu pot insi uita cé
privelistea acestel mase nesfarsite de apd te face a te gandi cat esti de
mic fatd de natura, si in uimire, recitezi versul nefericitului Ovidit:

«Quodcumque adspicias, nihil est nisi portus et aer»
« @r% incotro ’fT arunct privirea, nu e de cdt apd gi aer.»

Dupa o plutire de doué ore intre aer si apd, puserdm piciorul pe
insula Leuce, azi numitd a Serpilor.

Acésta insuld e mentionati inci din antichitate de Herodot, Pindar
si Luripide cu ocasia amintirei unui templu ridicat in onérea lui Achille,
eroul lui Homer, pentru care si insula pe atunci se mai numea ,, Ay:\Aéoc
vfisoc®. Singurul monument ce s’a gasit pind acum aci este inscriptiunea
de pe basa unel statul ridicate de catre oragul Olbia in ondrea unui barbat
de origina din Leuce.

Acésta inscriptiune n’are inceputul, iar restul ce s'a descifrat si pu-
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X ISTORXYA ORASULUI TOMIS

blicat de d. Tocilescu sund in traducere ast-fel: «si pe cel ce al cuprins
«prin piraterie marea Elinilor ’i-a omorit el si tovarésii lor 'l au alungat din
cinsuld si ducandu-se in oras a devenit de mult side mare folos poporului
adin Olbia; si de aceia ’l a cinstit pe el inca in viatd cu daruri, si dupa
emorte ’l ai ingropat cu cheltuiala publica si poporul din Olbia a crezut
«de cuviintd sd T facd statua pentru a T perpetua memoria faptelor sale,
«si orasul aratd tutulor Elinilor cd: cetétenii insulei pretuesc patria si pe
«amicil lor si pe cel bine voitori fatd de dénsil, si-I onorézi cét timp traesc,
«iar dupd mérte le dali recompense meritate.»

Adi, acéstd insuld e cu totul pérasitd. Cati-va marinari roméni si tref
paznici turci furd singurele vietuitére ce ne intimpinard la debarcader. Iar
in aer sbura d’asupra capetelor stancilor, carduri, cairduri de paseri marine,
care in strigate stridente si sfisietére ne povestea intréga epopee a acestel
insule, facéndu-ne atenti asupra starii el actuale.

Urme de vechi constructii, fragmente de olarii, canaluri ce duc apd
in cisterne brazdand insula, sunt destule motive cred, pentru a da gust
unuia dintre noi ca: sub conducerea neobositului profesor d. Gr. Tocilescu,
sd intreprindd o cercetare sistematicd in insuld.

Cacl, cine stie, dacé acele pietre pe care ieri le cédlcam cu atata indi-
ferentd, nu ne vor servi mane la reconstruirea unei interesante pér{l din
istoria omenirei, a carei lipsd incd n’o simtim? sal dacd pietrele ce se
naruiall in urma néstrd in valuri nu contin sépate pe dansele pagini
intregi din bétrine anale, — pentru cd dacd uneori o literd e cheia unel
inscriptiuni, cu atdt mal mult o piatrd va {i péte deslegarea unei intregi
epocel. ... ‘

Odata plecatl din insula Leuce, gandul ni se duse cu 9! mile inainte
spre crasul, unde Ovidia trdise cea mai nefericitd parte a viefel sale. Aci,
dupd o linistitd plutire de 14 ore, sosirdim Marti 24 Iunie la ora 3 de.
diminéta.

Tomis dar, sai Constanta de astd-di, va ocupa d’acum inainte confe-
rinta néstra.

Nu mail departe de cit dilele trecute, intr'o conversatie cu bravul
si amabilul comandant al bricului Mircea, domnul maior Coslinsky, m'am
convins ci incd nu este risipita indoiala asupra locului, unde se va fi indltat
odiniéra Tomis; si de si cu slabe cunostinte intaritd, m’am incumetat totusi
ca si conving chiar si pe un comandant de marind, cd este mal mult de
cat certitudine cd : aici, in acéstd frumdsd si atragatére Constantd, a trait
si a suferit Ovidiu. Aci a gréit el cu barbaril Geti si cu Tomitanil :semi-greci,
si cd de pe virful colinei din spre satul Anadolkéi, poetul Sulmonel privea,
friméntat de ganduri, valurile nesfirsite ale mérei, cétand in zarea depar-
tatd catartul vre-unel cordbii, care s&’i aducé veste bund de la scumpa’l
patrie si sotie.

Cu alte cuvinte, démnelor si domnilor, voesc si arét, ci Tomis nu
pote fi asezat de cat p’acéstd limba de pdmént, care inainteazd in mare,
si ca orasul de mai-tardit pe care 'l zideste Constantin cel Mare dandu’i
numele surorei sale Constanta, este ficut chiar in locul si pe sfardmaiturile
vechiului Tomis; iar nici de cum nu este un orag deosebit, cum crede

Biblioteca ]udegéané ,,Idaﬂ N, Roman’ Co.ns.ta'n;é



ISTORIA ORASULUI TOMIS XI

d-1 Mommsen si alti invétati.Opiniunile c& orasul Tomis ar fi fost cand la
Kiew in Rusia, cind la Lacul Oviduli in Basarabia, cind la Stein-am-
Anger in Austro-Ungaria sali Timiséra in Banat, nefiind intru nimic seriése,
le ldsam la o parter Ne vom opri numai asupra parerei d-lui Papadopulos
Vretos, adoptatd, spre mirarea néstrd, si de d-1 Mommsen, cd: Tomis ar
fi fost pe locul unde se afld astd-di satul Anadolkdi din vecindtatea Constantel.

Acéstd parere ’si-a luat nastere din imprejurarea, cd in 1851 Papa-
dopulos Vretos a gasit in acest sat o inscriptiune cu numele orasului Tomis.

Acea inscriptie [iind cea d’antéiti care mentiona orasul, opiniunea de
mai sus putea atunci si trécd de probabila.

»Asta-di insd, cand in orasul Constanta s’a gasit nu una, ci peste 15
inscriptil cu: 7 Bookj wai 6 Siumos tijz prtpomdhews Tépswe, cind tot d'aci si
scote dilnic din pamént si de pe térmurile marii monede de bronz ce
portd pe ele numele orasului Tomisy MHTPOIIOAEQE IIONTOY TOMEQE,
si cand pe d’altd parte la Anadolkoi nu sa mai gasit vre o altd inscriptie,
nici se gasesc resturi de ruine antice, opiniunea d-lui Papadopulos Vretos
’si-a perdut cu totul terenul.

Cat despre originea orasului, mérturiele antiquitatei sunt de acord a
recunoste cd: Tomis este o colonie a acelor bravi Milesieni, cari incd de
prin secolul Vill-a a. Chr. ati fondat pe térmul sudic al Propontidei si la
Marea Neagrd un intreg domenili colonial. Milesienil sunt dar fondatorii
acestul oras. Asupra numelul loculul unde s’a inaltat cetatea, legenda ne
spune cd : Medeea pe cind fugea de tatdl séii, pe care’l piridsise, védén-
du-se amenintald a fi prinsd de dénsul, injunghid pe fratele séu Absyrt si’l
faicu bucatl, resipindu-I membrele in téte pértile. «Acest loc fu decl numit
Tomis, ne spune Ovidiu, fiind-cd acolo, se dice cd o sord a taiat membrele
fratelui séi»:

«Inde Tomis dictus locus hic, quia fertur in illo
Membra soror fratris consecuisse suis. .

Acésta Insd nu e de cit o incercare etimologici d’a esplica numele
de Tomts dupd configuratiunea cea mult variatd a litoralului in legdturd
cu verbul téyvw =a imbucatati.

Catda incd sd mentinndm, .cd in numismatica orasului Tomis gédsim
unele monede cu bustul unui eroti si cu inscriptia TOMOX KTISTHY «Tomos
fondatorul», ceea ce nu pdte fi de cat un eroll eponim, inventat de ima-
ginatia poporului, cum a fost Romulus pentru Roma, Bueur pentru Bucu-
resci, etc.

7 Insd nu trebue sd uildm cad: origina orasului Tomis, ca si origina
tutulor cetitilor, e infrumusetata cu legende, intocmai ca un castel vechit,
darimat de timp si de elementele naturei, care impodobit fiind in cursul
vécurilor de iederd verde si frumdsd, presentd o infalisare veseld, placutd,
un aspect din cele mai poetice ; iar dacé ne incercim a inldtura iedera
de pe dénsul, vedem ca aspectul cel incantitor era numai o ilusie, cael sub
iederd reman ziduriie cele vechy, cidute si rése de pléie. *

Tot ast-fel si legenda s'alipeste de origina cetdtilor, ca sa le dea o
insemndtate mai mare.
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Acum, dupd ce cundstem origina orasului ce ne preocupd, sd spunem
cate-va cuvinte asupra istoriei sale politice.

Incd din secolul al VI-a a. Chr. pe langé cele-l'alte colonii Pontice, se
mentionézi si orasul Tomis.

Se spune cd Darius, regele Persilor, cu ocasia expeditiel sale in contra
Scytilor, a supus téte popdrele Tracice, precum si orasele de la Marea
Neagra.

Dominatiunea insd a Persilor n’a putut fi de cat de o duratda scurti,
de dre-ce dupd expeditiunea lui Darius incep résbéiele Persilor cu Grecil.
Apoi orasul Tomis e silit sd platésca un tribut Odrizilor, un ném tracic, care
isbutise sub regele lor Sitalces si formeze un imperii in peninsula Balcanica
pand la Dunédre si Marea Négra.

Dupa desfiintarea regatulul Odrizilor, Tomis e supus de Alexandru cel
Mare si in urmd de Lisimach. Ca dovada de perderea autonomiel orasului,
s’a pastrat monede de aur de atunci cu efigia lul Lisimach si cu inscriptia
TO (Tomis). In secolul al IlI-lea a. Chr., lucrurile se turburd in peninsuld
prin navilirea Celtilor, care impun un tribut anual colonielor grecesti de
la Marea Négra.

Tot in acest secol, vedem ca: intre Callatieni si Istrieni se naste un
résboiti pentru comerciul orasulul Tomis, fiind-ci cetdtenii CallatienI voiail
si facd din acest comercii un monopol al lor. Acésta ne aratid cid Tomis
devenise acum unul din porturile cele mai insemnate ale litoralului apusén
al Pontului Euxin.

In secolul I-itt a. Chr. Romanii incep operatiunile lor de cucerire in
peninsula Balcanicd, si dupd mal multe expeditii ajung a stipani pand la
Marea Négra. Tomis, precum si cele-I'alte cetdti Pontice, multumite ca al
scépat de invasiunile barbare si dorind sid nu fie impedicate in desvoltarea
comerciului, se supun de bund voe intrand in clientela Romanilor.

La anul 29 a. Chr. se forméza provincia romanad Moesia; in ce stare
insd se afla orasul nostru pe la inceputul secolului I-ili, ne-o spune poetul
Ovidit, care ’si petrecu aci ultimii 8 ani ai vietel séle (anul 9—17 a. Chr.).

Nu vom desbate care si fi fost causele ce ai determinat pe mirini-
mosul August sd tramitd in surghiun pe un poet asa de mare si alat de
gustat de contimporanil séi.

Ori-care ar fi fost acea causd: Ponticele si Tristele nemuritorului
poet, formézd un precios tesaur de cunostinte asupra populatiel acestul oras.

Ovidit, dupd o lungd si periculésd calétorie, veni in aceste locuri,
unde tot ce-l inconjura, in loc sd-1 consoleze, T amira dilele. Caci dintr'o
fard asa de frumésd, cu o climi atat de dulce ca a Italiel, se vedea acum
osindit si traiascd intr'o climad rece, pe un pdmént sterp si strein, in mij-
locul a tot soiul de barbari. «Nu vedi, ne spune el, de cat pdménturi
gole, fard umbrd, fird verdétd; nusimti vre-o datd primédvara incororati cu,
flori; nu se vede nici seceris, nici cules de vie; cantul paserilor nu s’aude
printre ramuri, céci arbori nu sunt ; o campie intinsd acoperiti de pelin,
aridd si batutd devénturi, seintinde atat cat ochiul péte cuprinde. [ar marea,
cand ’ti arunci ochil pe ea, pare ci n’al inainte de cat o campie intinsa,
gola si ondulatd».
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Ce trist spectacol pentru niste ochi deprinsi cu natura gratiésa, va-
riatd si accidentatd a Italiel si frunzisul tainic al vilelor romane !

Dar nu numai clima nemultumeste pe poetul nostru, ci si locuitorii,
in mijlocul cdrora este osindit sa trdiascd. Ei sunt galcevitori, tot-d’a-una
armatl si gata pe bétae, si nu e judecatd care sd nu se sfirgésca prin
loviturl de cufite. Privirea orasulul era si mai ingrozitére : Femeile, departe
de a tesesi de a térce, micinai graul si cérau apa cu donita pe cap. Uli-
tele si pietele erali adesea cutreerate de Sarmatii si de Getil calari. Acestia
avéu glasul aspru, privirea salbatecd, barba si pérul lung, tineai un arc
in mana si un cutit la brau, de care adesea se serveaii. Véntul sufla cu
atata violentd in cat résturna zidurile; iarna e lungd, aspréd si rigurésd;
zapada, abia cunoscutd unui itulian, acoperd paméntul in timp de luni in-
tregi. Vinul si marea inghiatd, iar chervanele strabat mérile. Vinul inghiata
in butéie, si spre a-l bea, ’l sparg cu toporele. Barbatii sunt imbricati de la
cap pana la piciére inblédni de animale sélbatece, care le acoperad obrazul,
lasand numail barba insloitd de ghiata.

Dar s'ascultim mai bine pe insusi Ovidili, cum se tdngueste in maes-
tritele-I versurf :

Cand mai adie véntul récoritor al verel,
Avem un zid de valurl, prin care ne scutegte
De cruda niivilire curgind la mijloc Istrul ;
Vat insi cind soseste posomorita iarnd
Rinjind grozava-Y buzid, gi cind incepe gleba
A cinunti cu'ncetul sub marmora de ger!

Si crivétul porneste, gi néua umple nordul,
Si cude, cade, cade, nici sérele, niei pldia
N'o mai topesc acuma, cicl frigul o 'mpetregte
Si pdnd si dispari un strat, s’agterne altul,
$’adesea. aste cuibwi de ghetwi indesate
Privegti intr'o grimadd zipezi de doud erni!

S'atdta ’i de cumpliti furtuna deslintatd,
In cit ripeste case, ducéndu-le departe,
$i turnwT maestdse in praf le risipegte ;
$i sguduit atuncea din temelie polul,
De spaimii se 'nfidrii silbatecele ginti !

Si barbarul imbracd niddragi si piel informe,

Ct din a luy fipturd d'abia se véd obrajil,

Dar pani gi prin blani di geral in putere,

9i pulberea de ghiatd pe barbi sciinteiazi;

Si te coprinde gréza.cind sloiuri cristaline

Se 'nchiagi priutre plote gi se ciocnesc cu frémit
L’a capulul migcare ; i 'n vase ’nghiati vinul

De-l scoti in bolovane pistrind figura ole,

Si 'n loc a sérbe spumi, miininei bucdti de vin ! ete.

Asa petrecea poetul amorurilor usére, écd Omenii ce acum el e silit
sa vada si s'auda.

Tot el ne mai aratd cd Tomis este tot-d’a-una in primejdie despre
partile Dunarene, dinspre Sarmati si Bastarni, cari indatd ce inghétd Du-
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ndrea ndvilesc in cete isolate, rapesc pe 6meni si ciredi de vite, aruncind
sageti otravite prin jurul orasului Tomis. Alte ori némuri intregi trec
riul si vin si inconjure orasul. Ovidit, care nici in tinerete nu purtase
armele, s vede acum silit la bétranete sa imbrace platosa si coiful, sd ia
gladiul si s'alerge la ziduri. Despre aceste naviliri Ovidiii se exprima
ast-fel :

»Atunct dard cind Prutul gi Dundrea spuméndid

De iarni imbricigate prin pelita de ghiati,

P’a Istrului luciésd gi misurati cale

Cildri pe cal silbaticY, vridjmasil vin fucéce,

Vestind a lor sosire sigetile ce sborid,

$i réminind drept urmi piméotul despuiat!

Téranil fug departe, lisind cAwmpia pradi,

Si barbarul ripeste putina’i avutie,

Tot ce putu s stringd, siiténul prin suddre :
$i carele gi turma, gi siircia totd!

Apoi pe robi ii lég#, cu méinele la spate....
Sid duc, si duc sermanii privind cu desperare
In urma lor ogére ce n’o si le mai vadi,

Si focul ce si 'nalti din gubrede colibe ;
Cicl barbarul aprinde, dobdrd, mistueste

Tot ce nu pdte duce, tot ce nu vrea si ducd
Si stolwri de victime sucumbd sub sigéta

In virf incarligatd, al cirei fer supsese

Din erbwrl ucigage un suc inveninat!

Act gi'n timp de pace résboiul te ‘ngrozegle

De ne mai vedi pe barbari, e spaima ce '{¥ o lasd ;
$i nimeni nu cutézii, pe cimp si tragi brazde;

Si telind uitati réméne sterp piméntul ;

Un pom nu se zdregte, pe care ca 'n vechime

83 scrie un Acontiii cuvinte de iubire

Pelinul singur numal infirm imbraci gesul,

St nu rodegle campul de cdl amdirdciuni!*

In cei opt ani, cit petrecu dénsul la Tomis, invata limba Getilor, asa
cd ajunse a scrie chiar versuri intr’énsa.

Locuitorii, cat de barbari erad, fiind mandri cé ai cépatat un asa
mare scriitor, 'l scutird de sarcine si imposite. Orasele vecine i decernara
o coréna de laur, pe care ne spune el cd o primi cu mult regret. Anii se
scurserd, fard ca nimic sd potd vindeca acéstd inimd rénitd, si pand ce in-
chise ochii ’si tinu privirile atintite asupra orasului, care dupa cele sépte
coline, privea la piciérele sale Universul supus. Dar, téte sperantele i furd
zadarnice, ménia monarchului fu neinblanditd, si mértea ’1 surprinse in
vérstd numai de 59 ani. Se spune cé : Tomitanii, plini de admiratie pen-
tru poetul exilat, T ar fi ficut o frumési inmormantare, inaltdnd peste
rémasitele mortuare, o movila.

Ori unde ar zace aceste rémasite, Tomis, Constanta roménésca de
adi, a stiut sd onoreze memoria unui genili asa de mare si unei inimi asa
de simtitére, indl{and pe piata principala a orasului, efigia in bronz a ne-
muritorului poet cu urmétorul epitaf, ce singur si-l compusese :
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Hic ego qui jaceo tenerorum lusor amorum,
Ingenio perii Naso poeta meo,

At tibi qui transis, ne sit grave quisquis amasti
Dicere : Nasonis molliler ossa cubent.

Ceea ce ar suna cam ast-fel in romaneste :

«Aci zac et poetul Nasone, cantdtorul dragostelor tinere, care am
aperit din pricina geniului mei, si tu care treci, ori-cine ai fi si iubesti, sd
anu’tl fie grett a dice : fie térana uséra Iui Ovidiiily

Si ori de cite ori d-véstrd, veti trece pe din naintea acestel statul, sa
nu uitati pe autorul «Metamorfoselor si Heroidelor» care ’si sfirseste cariera,
scriind cu lacrami de singe : «Tristele si Ponticele»!

Dar Ovidiii cu descrierile lul, ne-a ficut si ne abatem putin de la
materia néstra.

Intamplérile ivite in imperiul roman dupd mértea Iui Tiberili, a
facut ca Tomis si nu sd p6td mult timp bucura de bine-facerile acelef
«pax romana» atit de mult doriti si ciutatd. Neastimpiratul popor al
Dacilor, profitind de turburérile din imperili, treceat continuii Dunirea,
jefuind Tomis si cele-I'alte orase grecesti, ba inca, sub Decebal, Dacia ajun-
sese sd supund la tribut pand chiar si pe poporul-rege. A trebuit un genit
militar si un impérat mare, cum incd n’avusese Roma, pentru ca Dundrea
s’ajungd o fruntarie sigurd a imperiului si pentru ca si orasele pontice si
se potd bucura de o viatd mal linigtitd.

Cu Traian dar, incepe o noué epocé de prosperare si mérire a orasului
Tomis. Acesta devine metropola séii capitala unei confederatiuni, al cirui
congres se numesce: To zowdv 75 Ileviandhews si mal tardilt Eéamdlews, la
care lua parte deputatil a sése orase : Zemis, Istros, Callatis, Dionysopolis,
Odesus si Marcianopolis. Portul séi capidti o insemnitate mare, cordbil din
tote térile Mediteranel vin sd ’l visiteze; corporatii de navigatori din Ale-
xandria (ofzos t@v ’Alsavép:lwv) inaltd temple lui Jupiter Serapis, Senatul
si poporul Tomitan inchind impératului liberator temple, statui si edificii,
populatia creste si prosperd.

Orasul se infrumusetézi, — si daci ar fi si judecdim numail dupd restu-
rile de coléne si de capitele de porfir si marmord de Paros, dupd mozai-
curile si inscriptiele aflate pand astd-di in Constanta, — ne putem face
in deajuns o idee cd: acolo unde adi tatarul sérac se adaposteste cu familia
intr'un intunecos bordeiii, se ridica odati mirete templuri, splendide pala-
tury, plete largi si amfiteatre, in care furnica o populatiune numerdsi si
activd, industriésd si comerciald.

Aci este locul a ne aminti ci: dacd geniul istoric, care percurge
vécurile si le cantireste, ar pune intrebarea: cand a fost mai mare splen-
dére la Tomis, adi, sait acum 2,000 de ani? N'am sta mult la indoiala,
ca si ddm réspunsul.

Dar timpul in miscarea-i ncobositi schimbi starea vechiulul Tomis,
si ’i aduse in loc o epoca de decidere. Roma nu mai este in stare si
apere cu aripele sale lumea, barbaril de tiote pirtile ndvilesc asupréa-i, Du-
nirea nu mail péte fi un boulevard de apérare.
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Golil, Hunil, Carpii, Bastarnii ard si pustiesc intréga cdstd a Mirel
Negre. Trebue si vie un Constantin cel Mare, pentru ca pe vechiul Tomis
in ruine si rezidéscd un noit oras cu numele surorei sale Constanta.

O noud periéda incepe acum pentru orasul nostru, crestinismul ’si
asezd aci scaunul episcopal, si istoria cundste mai bine de 12 episcopi To-
mitani, cari s’al ilustrat, apdrand preceptele lni Christ chiar contra unor
impérati ca arianul Valens, care a ficut din episcopul Velranius un martir.
S nu uitdm ci Biserica romanid e chematid ca si joce aci un rol insemnat
si cd: mdréta Catedrald a Constantei, cu frumosul séi decor intern si
extern, trebue si devie antvonul, dupi care sit se propage cuvéntul Domnului
mantuitor, evangheliul séu.

Dominatiunea insd a Hunilor, continuati de a Bulgarilor, preface in
cenuge oragul lul Constantin. Si cu tdle incercirile impératilor Byzantini
de a ’l reconstrui, Constanta nu péte si mal atingd starea de odini6érd. Un
port insemnat al Genovezilor in evul de mijloe, e pirasit sub impéritia
Turcilor, asa ci pand la 1836 Constan{a nu e de cat o pustietate, unde
8—19 colibe servesc de addpost cator-va pescari,

Prin construirea liniel ferate Cernavoda-Constanta de citre o socie-
tate englezd, prin imbunititirea relatielor din imperinl otoman, $i mai cu
sémi de cand Dobrogea s’a alipit la coréna Rominiel, Constanta a ajuns
unde este: un punct de atragere pentru cei ce ali nevoe a ’si recori corpul
in apele mirel, sait a ’si incdldi sufletul si a ’si mari entusiasmul, scor-
monind archiva de piatrd a vechiulul oras si a unei vieti de vécuri treculd.

Si cu téte cd Ovidit dice in doué versuri:

nPustie, tristi, nudd, nici arbore, nici frunzi,
#Fugl, fugi d’acéstd tari tu omule ferico !

Noi am venit si vrem cit mai mult a remane aci.

Romanil, strémosil nostril, ca si pétd duce civilisatiunea intre bar-
bari, intrebuintézi arma. Pentru ei timp de pace nu era.

Asti-di insd, dupd atatea vécuri, dupd atata friméntare, pentru ome-
nire incep sd lucéscd raze mail line. Dupéd secolii armelor, ui barbariei,
vine secolul sciintef, secolul gandirei.

Gandirea, o datd ce a prins avént puternic, nimeni nu o pdte opri.
Nici armele, nici barbaria n’o mai pot stinge.

Noi, care suntem intr’armati cu lumina stiintei si manuim sabia gan-
direl, nu avem a ne teme nici de arme, nici de barbari.

Acum 12 ani, pe aici au fost pustie locuri cu orientale obiceiuri.
Acum nu mai sunt. .

Cici nof in loc si fugim de fara acésta, precum ne indémnd Ovidiu,
ne-am apropiat de ea.

" Ne-am apropiat de ea, pentru ci ea intr'o vreme a fost a néstrd,
si acum a néstrd este.

Ne-am apropiat de ea ca si T luminim trecutul, precum civilisatia
romanéscd, adusd aci numal de un deceniu, ii luminézi presentul.

Cu atat mai mult viitorul i va fi strélucit, cind luminele trecutului
o va face conscientd de ce a fost.
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Noi, micl urmasi ai marilor slrémosi, vom ciuta din téte puterile
nostre si contribuim la mérirea el, precum si strémosii noslril att cercat
s’o facd. Dacd ei n’al isbulit pe deplin, acésta a fost mai mult din pricina
grézei vremurilor. Ovidiu nu sar {i gandit, ci asld-di slatua sa se va
indlta marétd pe aceste locurl odiniérd barbare.

Nu sar fi gandit, cici pe alunci resboiul era si in limp de pace.
Astd-di lumina sliintel si a civilisatief ne face si avem pacea sufletului si
in limp de réshoiti. Ea ne-a condus pana aci, si ea ne va conduce fard
sovdire si de aci inainte!...

(Aplause prelungite).

s10an N. Roman” Constanta




BUCURESCI
TIPOGRAFIA .,GUTENBERG“ JOSEPH GOBL
23, STRADA DOMNEI, 23.

I‘h“ntaca‘l”y

Copstantd

A AL AR AL A Aa AL SE m hd A A A A AL AL b AA A A e AA_ Aa Al AD AL AN AL Al LA b e e Ah b ke
Y N AT N 1 N A A N AN N A AL A S RS TN : -

T T T T et L et e o s T (0 YO SN oy e S A S T S S S el §

—




	istoria_orasului_tomis_1891_0001
	istoria_orasului_tomis_1891_0003
	istoria_orasului_tomis_1891_0005
	istoria_orasului_tomis_1891_0007
	istoria_orasului_tomis_1891_0008
	istoria_orasului_tomis_1891_0009
	istoria_orasului_tomis_1891_0010
	istoria_orasului_tomis_1891_0011
	istoria_orasului_tomis_1891_0012
	istoria_orasului_tomis_1891_0013
	istoria_orasului_tomis_1891_0014
	istoria_orasului_tomis_1891_0015
	istoria_orasului_tomis_1891_0016
	istoria_orasului_tomis_1891_0017
	istoria_orasului_tomis_1891_0018



